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GETTO KNOW YOUR GEAR

MC4 Connectors
Located on Back of Panel

Positive

Negative 8mm Goal Zero Connector

HOW TO CONNECT

How to Connect: Goal Zero Yeti Solar Generator or Sherpa Power Packs

To connect a Nomad 100 Solar Panel to a Yeti Solar Generator, simply insert the blue-ringed 8mm cable into
the INPUT port on the front of the Goal Zero Yeti or Sherpa. You can also use the MC4 to AP Adapter Cable
when plugging the Nomad 100 Solar Panel into the Goal Zero Yeti 1250 Solar Generator.

NOTE: The Nomad 100 Solar Panel can connect to third party charge controllers by utilizing the attached
MC4 connectors.

HOW IT WORKS Nomad 100 Goal Zero Yeti Laptop
Solar Panel Solar Generator

o

HOWTO CHAIN

How to Chain

We recommend chaining two Nomad 100 Solar Panels in series by inserting one MC4 Connector into the
female MC4 Connector of the second panel and then into the recommended adapter cable (see below).
Utilizing this method, voltages will increase and amperages will remain the same, causing less electrical
friction and heat. When chaining Nomad 100 Solar Panels, you must purchase a MC4 to AP Adapter Cable
to plug into the Goal Zero Yeti 1250.

NOTE: We do NOT recommend plugging chained Nomad 100 Solar Panels into the Goal Zero Yeti 150,
Goal Zero Yeti 400 Solar Generator or Sherpa Power Packs.

If you intend to chain more than two Nomad 100 Solar Panels together you will need to purchase third-party
MC4 Branch Connectors.

OPTIONAL EXTENSION CABLE

Optional Extension Cable

Goal Zero also sells an 8mm Input 30ft Extension Cable and an MC4 Solar 25FT Extension Cable
(recommended for use with the Goal Zero Yeti 1250) to add more length between a Nomad 100 Solar Panel
and what you are plugging into. If you use the recommended MC4 Solar 25FT Extension Cable, you'll also need
to purchase an MC4 to AP Adapter Cable.

TECHNICAL SPECIFCATIONS

Nomad 100

Charges the following: Approx. Charge time: MC-4 Chaining: Up to four panels in
series

Goal Zero Yeti 400 8-16 hrs

2x Panels 28-44V, Up to 8A
Goal Zero Yeti 1250 24-48 hrs

3x Panels 42-66V, Up to 8A
Solar Panel

4x Panels 56-88V, Up to 8A
Rated Power 100W

General
Open Circuit Voltage Voc 18-22V

Weight 10.2 Ibs (4.6 kg)

Short Circuit CurrentIsc~ 8A
Dimensions (unfolded) 20.5x59.5x1in

Cell Type Monocrystalline (52x151.1x2.54 cm)

Ports Dimensions (folded) 20.5x15.5x2in
(52x39.37x5.08 cm)

Solar Port 14-22V, up to 8A

(blue, 8mm, male) (1OOW max) Certs g

MC-4 male/female 14-22V, up to 8A Warranty 12 months

(10OW max)

Be sure to activate your warranty at goalzero.com/warranty



DECOUVREZ VOTRE APPAREIL

Connecteurs MC4
situés sur la partie arriére du panneau

Positif

Négatif Connecteur Goal Zero de 8 mm

COMMENT CONNECTER

Comment connecter : Générateur solaire Yeti ou blocs d'alimentation Sherpa de Goal Zero
Pour connecter un panneau solaire Nomad 100 & un générateur solaire Yeti, il suffit d'insérer le cable de

8 mm annelé de bleu dans le port dENTREE situé & I'avant du Yeti ou du Sherpa de Goal Zero. Vous pouvez
également utiliser le cable adaptateur de MC4 & AP pour connecter le panneau solaire Nomad 100 au
générateur solaire Yeti 1250 de Goal Zero.

REMARQUE : Le panneau solaire Nomad 100 peut étre connecté & des contréleurs de charge d'autres
fabricants, & 'aide des connecteurs MC4 fournis.

COMMENT GA MARCHE Nomad 100

Panneau solaire

o

Yeti de Goal Zero Ordinateur
(Générateur solaire portable

COMMENT ENCHAINER

Comment enchainer

Nous recommandons d'enchainer en série deux panneaux solaires Nomad 100 en insérant un

connecteur MC4 dans le connecteur femelle MC4 du second panneau, puis dans le cable de I'adaptateur
recommandé (voir ci-dessous). Gréce & cette méthode, la tension augmentera sans que lintensité varie, ce qui
diminuera le « frottement électrique » et I'échauffement. Pour enchainer des panneaux solaires Nomad 100,
vous devrez acheter un cable adaptateur de MC4 a AP pour brancher le Yeti 1250 de Goal Zero.

REMARQUE : Nous ne recommandons PAS de brancher des panneaux solaires Nomad 100 enchainés sur le

Yeti 150,

CRBLE DE RALLONGEMENT FACULTATIF

le générateur solaire Yeti 400 de Goal Zero, ni sur les blocs d'alimentation Sherpa. Si vous voulez enchainer plus
de deux panneaux solaires Nomad 100 4 la fois, vous devrez acheter des connecteurs de dérivation MC4 d'autres

fabricants.

Cable de rallongement facultatif
Goal Zero vous propose également un cble de rallongement de 8 mm et de 10 m (30 pi) et un c&ble de
rallongement MC4 Solar de 7,6 m (25 pi) (recommandé avec le Yeti 1250 de Goal Zero) pour accroitre la distance
entre un panneau solaire Nomad 100 et I'appareil que vous souhaitez connecter. Sivous utilisez le cible de
rallongement MC4 Solar de 7,6 m (25 pi), vous devrez également acheter un cable adaptateur de MC4 & AP.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Panneau solaire Nomad 100

Recharge les
éléments suivants :

Goal Zero Yeti 400
Goal Zero Yeti 1250
Panneau solaire
Puissance nominale

Tension en circuit ouvert
voc

Courant de court-
circuit | cc

Type de cellule
Ports

Port solaire
(bleu, 8 mm, male)

Temps de chargement
approximatif :

8hal6h
24ha48h

100W
18Va22Vv

8A

Monocristalline

14V 322V, jusqua 8 A
(1200 W max)

MC-4 - méale/femelle

MC-4 liaison:

2 X panneaux
3 X panneaux
4 X panneaux
Général
Poids

Dimensions (déplié)

Dimensions (plig)

Certifications

Garantie

N'oubliez pas d'activer votre garantie sur goalzero.com/warranty

14Va22V,jusqua 8 A
(100 W max)

Jusqu'a 4 panneaux
dans la série

28Va44V,jusqua8A
42V a 66V, jusqua 8 A

56Va88YV, jusqua8A

4,6kg (10,2 Ib)

52x151,1x2,54cm
(20,5x 59,5 x 1 po)

52x39,37x5,08cm
(20,5x15,5x 2 po)

H

12 mois



SmiE

NXIVEEICHD
MC4%9%2

RAFR 8smm Goal Zero IxU%

8% Goal Zero Yeti V—5—REME fzld Sherpa NT—/\vY

Nomad 100 V—5—/\X V% Yeti V—>—HKBEICESE T5IcIE. BV VI DD e smm 77— V% Goal Zero
Yeti ¥fzld Sherpa D#IEICIH 2 AN R—MEEFELE T, Nomad 100 V—F—/ /L% Goal Zero Yeti 1250 V—5
—RBHEITER T SBEITEMCe - AP TR T2—BT —TIVH BBV RIFE T,

FEMIEBD MC4 ORI 2%&EZIE Nomad 100 V—Z5—/\RIVEY—FN\—F0—RABEIV FO—5— T ST
ERTEEY,

BRI NOMAD 100 Goal Zero Yeti /—kPC
V—=Z—I\%IV V=I5 RBH

TR

Fr—VEGEDEE

220 Nomad 100 ¥V —5—/\XJVEERE T BITIE MCs A2 % 2 DEDNNRIVICH S ARD MC4 ART RIS
L ZOBERQOT LT 2—r—7 |VcEGELE T (FLBR), COHEEERTRIE T BEE LW 7TORTH%E
H—ITRBCEBEREADREERMZE T, Nomad 100 V—5—/\RIVEFT— V5T 515 A. Goal Zero Yeti 1250
EEFTBIHITMCA- AP PHTE— =T IV EBBLRSHFEELY,

EF—UEFENT Nomad 100 VY —Z—/ % L% Goal Zero Yeti 150, Goal Zero Yeti 400 YV —>—RE# £zl
Sherpa /37 —/ w2 I LEWVESITL TR EL, 2 DLED Nomad 100 V—5—/ X LEERKTBIEA U —F
N=T4—BMC4 DRV 2= BBEORBEEL,

BIFEDERT—T IV

NROERT—T IV
Goal Zero TlE Nomad 100 YV —Z5—/\X L EZ DRI L DREREZ R<T BTl smm AT 30 70— MER
T=IIWHELU MC4Y—5— 25 T4—FERT— DIV ETHBELTVET (Goal Zero Yeti 1250 LDHHAZEHEISHL
) BEHOMRTZ MCa YV —5— 25 T4 — MERT — T IVEERTBHBEMCL- AP THT2—r—TIVETHA
Wl WED B ET,

etk
FEEAE: FARFTEESR: MC-4 FT—5#: BA 4D ZIV%E
Higirlae

Goal Zero Yeti 400 8 ~ 16 B

INFRIV X 2 28 ~ 44V FK 8A
Goal Zero Yeti 1250 24 ~ 48 B

INFIV X3 42 ~ 66V, Fx K 8A
V—=3—I\XIb

NIV X 4 56 ~ 88V B A 8A
EARHA 100W

HE
BIEE VOC 18~22V

£ 4.6kg
FHEER (Isc) 8A

S (BEFRE) 52X 151.1 X 2.54 cm
ViEE BiEGS ) IVE

& (UNRBS) 52X 39.37 X 5.08cm
R—h

BRI X
V—5—R—F 14 ~ 22V K 8A -
(B 8mm. #R) (&K 100W) fRIE 12H0A
MC-4 FR[*R 14 ~ 22V K 8A

(BA 100W)

73 goalzero.com/warranty HhSIREEEBIICL T EL



LERNEN SIE [HR GERAT KENNEN

MC4-Verbinder
auf der Riickseite des Moduls

Positiv

Negativ 8 mm Goal Zero Verbinder

SCHLIEREN SIE IHR GERAT AN

SchlieRen Sie Ihr Gerat an: Goal Zero Yeti Solar Generator oder Sherpa-Akkus

Um ein Nomad 100 Solarmodul mit einem Yeti Solar Generator zu verbinden, stecken Sie einfach das blau
beringte 8 mm Kabel in den INPUT-Anschluss an der Vorderseite des Goal Zero Yeti oder Sherpa. Sie kdnnen
auch das MC4 zu AP Adapterkabel verwenden, wenn Sie das Nomad 100 Solarmodul mit dem Goal Zero Yeti
1250 Solar Generator verbinden.

HINWEIS: Das Nomad 100 Solarmodul kann durch Verwendung des enthaltenen MC4-Verbinders mit

externen Ladereglern verbunden werden.

WIE ES FUNKTIONIERT Nomad 100 Goal Zero Yeti Laptop
Solarmodul Solargenerator

o

VERBINDEN SIE IHR GERAT

Verbinden Sie Ihr Gerat

Wir empfehlen, zwei Nomad 100 Solarmodule hintereinander zu verbinden, indem ein MC4-Verbinder in die
MC4-Buchse des zweiten Moduls gesteckt wird und anschlieBend in das empfohlene Adapterkabel (siehe
unten). Durch dieses Verfahren werden Spannungen erhéht und Stromstérken beibehalten, was zu weniger
elektrischer Reibung und Hitze fuhrt. Wenn Sie zwei Nomad 100 Solarmodule verbinden, miissen Sie ein
MC4 zu AP Adapterkabel kaufen, um den Goal Zero Yeti 1250 zu verbinden.

HINWEIS: Wir raten es NICHT, verbundene Nomad 100 Solarmodule mit dem Goal Zero Yeti 150,
dem Goal Zero Yeti 400 Solar Generator oder dem Sherpa-Akku zu verbinden. Wenn Sie mehr als zwei Nomad
100 Solarmodule miteinander verbinden méchten, missen Sie einen externen MC4-Zweigverbinder kaufen.

OPTIONALES ERWEITERUNGSKABEL

Optionales Erweiterungskabel

Goal Zero verkauft zudem ein 8 mm Input-Verlangerungskabel von 30 Fuf Lange sowie ein MC4 Solar 25

FuB Verlangerungskabel (fir die Verwendung mit dem Goal Zero Yeti 1250 empfohlen), um eine groRere Lange
zwischen dem Nomad 100 Solarmodul und dem Geréat, was Sie mit diesem verbinden, zu gewahrleisten. Wenn
Sie das empfohlene MC4 Solar-Verlangerungskabel von 25 Ful Lange verwenden, missen Sie zusétzlich ein
MC4 zu AP Adapterkabelkaufen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Nomad 100 Solarmodul

Ladt Folgendes:

Goal Zero Yeti 400
Goal Zero Yeti 1250
Solarmodul
Nennleistung
Leerlaufspannung
Kurzschlussstrom Isc
Zelltyp

Anschliisse

Solaranschluss
(blau, 8 mm, Stecker)

MC-4-Stecker/-Buchse

Ungeféhre Ladezeit:
8-16 Std.
24-48 Std.

100W
18-22V
8A

Monokristallin

14-22V, biszu8 A
(max. 200 W)

14-22V, bis zu8 A
(max. 100 W)

MC-4-Verkettung:

2x Module
3x Module
4x Module
Allgemein
Gewicht

Abmessungen (nicht
zusammengeklappt):

Abmessungen

(zusammengeklappt):

Zertifikate

Garantie

Vergessen Sie nicht lhre Garantie unter goalzero.com/warranty zu aktivieren.

Bis zu vier Module
hintereinander

28-44V,biszu8 A
42-66V, biszu8 A

56-88V, biszu8 A

10,2 Ibs (4,6 kg)

20.5x59.5x1in
(52x151.1x2.54 cm)

20.5x15.5x2in
(52x39.37x5.08 cm)

X

12 Monate



Conectores MC4
Ubicados en la parte posterior del panel

Positivo

Negativo Conector Goal Zero de 8 mm

COMO ESTABLECER LA CONEXION

Cémo establecer la conexién: Generador solar Yeti de Goal Zero o fuentes de
alimentacion Sherpa

Para conectar un panel solar Nomad 100 a un generador solar Yeti, simplemente inserte el cable azul anillado
de 8 mm en el puerto de entrada (INPUT) en |a parte frontal del generador Yeti de Goal Zero o la fuente de
alimentacién Sherpa. También puede utilizar el cable adaptador MC4 AP al conectar el panel solar Nomad
100 en el generador solar Yeti 1250 de Goal Zero.

NOTA: El panel solar Nomad 100 se puede conectar a controladores de carga de terceros mediante los
conectores MC4 adjuntos.

COMO FUNCIONA Nomad 100 Goal Zero Yeti Computadora
Panel solar Generador Solar portatil

o

CGMO ESTABLECER EL ENLACE

Cémo establecer el enlace

Se recomienda enlazar dos paneles solares Nomad 100 en serie e insertar un conector MC4 en el conector
MC4 hembra del segundo panel y luego en el cable adaptador recomendado (ver a continuacién). Al utilizar
este método, los voltajes se incrementaran y los amperajes seguiran siendo los mismos, lo cual causara
menos friccién y calor. Al cargar los paneles solares Nomad 100, debe adquirir un cable adaptador MC4 a
AP para conectar el generador solar Yeti 1250 de Goal Zero.

NOTA: No se recomienda conectar paneles solares Nomad 100 enlazados al generador solar Yeti 150 o al
Yeti 400 de Goal Zero o a las fuentes de alimentacion Sherpa. Si desea enlazar tres 0 més paneles solares
Nomad 100 juntos, necesitara adquirir conectores de derivacion MC4 de terceros.

CABLE EXTENSIBLE OPCIONAL

Cable extensible opcional

Goal Zero también vende un cable de entrada de 8 mm con 30 pies de extensién y un cable extensible de
25 pies para adaptador solar MC4 (recomendado para usar con Yeti 1250 de Goal Zero) para afiadir mas
longitud entre el panel solar Nomad 100 y lo que est& conectando. Si utiliza el cable extensible de 25 pies
para adaptador solar MC4, también necesitara adquirir un cable adaptador MC4 a AP.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Carga lo siguiente: Tiempo de carga MC-4 macho/hembra 14222V, hasta 8 A
aproximado: (100 W méximo)

Yeti 400 de Goal De 8 al16 horas Enlace para MC-4: Hasta cuatro paneles
Zero en serie
Yeti 1250 de Goal De 24 a 48 horas Paneles 2x 28-44V, hasta 8 A
Zero

Paneles 3x 42-66V, hasta 8 A
Panel solar

Paneles 4x 56-88V, hasta 8 A
Potencia nominal 100W

General
Tensién del circuito 18a22V
abierto (VOC) Peso 10,2 Ibs (4,6 kg)
Corriente de 8A Dimensiones 20,5x59,5x1in
cortocircuito (Isc) (desplegado) (52x151,1 x 2,54 cm)
Tipo de celda Monocristalina Dimensiones 20,5x15,5x2in

(plegado) (52x39,37x5,08cm)
Puertos

Certificaciones D:¢
Puerto solar 14222V, hasta8 A -
(azul, 8 mm, macho) (100 W méximo) Garantfa 12 meses

Asegurese de activar su garantia en goalzero.com/warranty



GOAL ZERO HEADQUARTERS

675 West 14600 South
Bluffdale, UT 84065
1-888-794-6250
Designed in the U.S.A.
Made in China

Nomad is a trademark of Goal Zero.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

GOALZERO.COM



